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(StraBburg, 28. bis 31. Mai 2018)

I. EINLEITUNG

Die Berichterstatterin, Frau Elisabetta GARDINI (PPE, IT), legte im Namen des Ausschusses fiir
Umweltfragen, 6ffentliche Gesundheit und Lebensmittelsicherheit 65 Anderungsantriige

(Anderungsantriige 1-65) zu dem Verordnungsvorschlag vor.

Dariiber hinaus wurden folgende Anderungsantriige eingebracht: PPE zwei Anderungsantriige
(Anderungsantriige 66-67), ADLE ein Anderungsantrag (Anderungsantrag 70) und GUE/NGL fiinf
Anderungsantriige (Anderungsantriige 71-75). ENF brachte drei Anderungsantriige ein
(Anderungsantriige 76D, 77D und 78D) und zwei Anderungsantrige (Anderungsantrige 68-69)

wurden von mehr als 38 Abgeordneten des Europdischen Parlaments vorgelegt.
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II. ABSTIMMUNG

Bei der Abstimmung am 31. Mai 2018 nahm das Parlament folgende Anderungsantriige an: 1-15,

16(1), 17-34, 36-44, 45(1), 45(3), 45(4), 46-61, 62(1), 62(3), 63-65 und 68.
Die angenommenen Abdnderungen sind in der Anlage wiedergegeben.

Nach der Abstimmung wurde der Vorschlag gemél Artikel 59 Absatz 4 Unterabsatz 4 der
Geschiftsordnung des Européischen Parlaments an den zustédndigen Ausschuss zuriickverwiesen,
sodass die erste Lesung des Parlaments nicht beendet wurde und die Verhandlungen mit dem Rat

aufgenommen werden.
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ANLAGE
31.5.2018

Katastrophenschutzverfahren der Union ***]

Abinderungen des Europiischen Parlaments vom 31. Mai 2018 zu dem Vorschlag fiir einen
Beschluss des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung des Beschlusses

Nr. 1313/2013/EU iiber ein Katastrophenschutzverfahren der Union (COM(2017)0772/2 — C8-
0409/2017 — 2017/0309(COD))'

Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (erste Lesung)

1 Der Gegenstand wurde gemil Artikel 59 Absatz 4 Unterabsatz 4 der Geschéftsordnung zu
interinstitutionellen Verhandlungen an den zustédndigen Ausschuss zuriickiiberwiesen (A8-
0180/2018).
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Abinderung 1

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwiagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Das Katastrophenschutzverfahren der
Union (im Folgenden ,,Unionsverfahren®),
das durch den Beschluss

Nr. 1313/2013/EU des Europiischen
Parlaments und des Rates'? geregelt ist,
starkt die Zusammenarbeit zwischen der
Union und den Mitgliedstaaten und
erleichtert die Koordinierung im Bereich
des Katastrophenschutzes mit dem Ziel, die
Reaktion der Union auf Naturkatastrophen
und vom Menschen verursachte
Katastrophen zu verbessern.

12 Beschluss Nr. 1313/2013/EU des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 17. Dezember 2013 uber ein

Katastrophenschutzverfahren der Union
(ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 924).

Abinderung 2

Vorschlag fiir einen Beschluss

Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

(3) Naturkatastrophen und vom
Menschen verursachte Katastrophen
konnen sich iiberall auf der Welt ereignen,
und meist geschieht dies ohne
Vorwarnung. Sowohl Naturkatastrophen
als auch vom Menschen verursachte
Katastrophen treten immer héufiger und in
zunehmend extremer und komplexer Form

Gednderter Text

(1) Das Katastrophenschutzverfahren der
Union (im Folgenden ,,Unionsverfahren®),
das durch den Beschluss

Nr. 1313/2013/EU des Europiischen
Parlaments und des Rates'? geregelt ist,
starkt die Zusammenarbeit zwischen der
Union, den Mitgliedstaaten und ihren
Regionen und erleichtert die
Koordinierung im Bereich des
Katastrophenschutzes mit dem Ziel, die
Reaktion der Union auf Naturkatastrophen
und vom Menschen verursachte
Katastrophen zu verbessern.

12 Beschluss Nr. 1313/2013/EU des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 17. Dezember 2013 iiber ein
Katastrophenschutzverfahren der Union
(ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 924).

Gednderter Text

(3) Naturkatastrophen und vom
Menschen verursachte Katastrophen
konnen sich iiberall auf der Welt ereignen,
und meist geschieht dies ohne
Vorwarnung. Sowohl Naturkatastrophen
als auch vom Menschen verursachte
Katastrophen treten immer héufiger und in
zunehmend extremer und komplexer Form
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auf, werden durch die Auswirkungen des
Klimawandels noch verschéarft und machen
vor nationalen Grenzen nicht halt.
Katastrophen kdnnen enorme Folgen fiir
Mensch, Umwelt und Wirtschaft

auf, werden durch die Auswirkungen des
Klimawandels noch verscharft und machen
vor nationalen Grenzen nicht halt.
Katastrophen konnen ungeahnte Folgen
fiir Mensch, Umwelt, Gesellschaft und

verursachen. Wirtschaft verursachen.
Bedauerlicherweise werden solche
Katastrophen bisweilen absichtlich
herbeigefiihrt, beispielsweise im Falle von
Terroranschligen.
Abinderung 3

Vorschlag fiir einen Beschluss

Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

(4) Die jlingsten Erfahrungen haben
gezeigt, dass die Inanspruchnahme
freiwilliger Angebote gegenseitiger
Unterstiitzung, die {iber das
Unionsverfahren koordiniert und erleichtert
werden, nicht immer gewihrleistet, dass
ausreichende Kapazititen zur Verfiigung
stehen, um die grundlegenden Bediirfnisse
der von Katastrophen betroffenen
Menschen in zufriedenstellender Weise zu
decken und Umwelt und Eigentum
angemessen zu schiitzen. Dies gilt
insbesondere dann, wenn mehrere
Mitgliedstaaten gleichzeitig von
wiederkehrenden Katastrophen betroffen
sind und die kollektiven Kapazititen nicht
ausreichen.

Gednderter Text

(4) Die jlingsten Erfahrungen haben
gezeigt, dass die Inanspruchnahme
freiwilliger Angebote gegenseitiger
Unterstiitzung, die {iber das
Unionsverfahren koordiniert und erleichtert
werden, nicht immer gewihrleistet, dass
ausreichende Kapazititen zur Verfiigung
stehen, um die grundlegenden Bediirfnisse
der von Katastrophen betroffenen
Menschen in zufriedenstellender Weise zu
decken und Umwelt und Eigentum
angemessen zu schiitzen. Dies gilt
insbesondere dann, wenn mehrere
Mitgliedstaaten gleichzeitig von
wiederkehrenden oder unerwarteten,
natiirlichen oder vom Menschen
verursachten Katastrophen betroffen sind
und die kollektiven Kapazititen nicht
ausreichen. Um diese Schwachstellen und
aufkommende Gefahren zu bewiiltigen,
sollten alle Instrumente der EU vollig
flexibel zur Anwendung gebracht werden,
wozu auch die Forderung der aktiven
Beteiligung der Zivilgesellschafft zihlt.
Dessen ungeachtet sollten die
Mitgliedstaaten geeignete
Priventionsmafinahmen ergreifen,
dergestalt, dass nationale Kapazitiiten zur
Verfiigung gehalten werden, die fiir eine
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angemessene Katastrophenbewiiltigung
ausreichen.

Abénderung 4

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(4a) Waldbrandverhiitung ist im
Rahmen des globalen Einsatzes zur
Verringerung der CO,-Em issionen von
grundlegender Bedeutung. Wenn bei
Waldbriinden Biume und torfhaltige
Bdoden verbrennen, wird CO; freigeset:t.
Durch Studien wurde konkret aufgezeigt,
dass 20 % der weltweiten CO;-
Emissionen, das heifit mehr als die
Summe der Emissionen aller
Verkehrssysteme auf der Erde
(Fahrzeuge, Schiffe und Flugzeuge)
durch Waldbrdinde verursacht werden.

Abanderung 5

Vorschlag fiir einen Beschluss

Erwagung S
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(5) Die Priavention ist fiir den Schutz vor (5) Die Priavention ist fiir den Schutz vor
Katastrophen von entscheidender Katastrophen von entscheidender
Bedeutung und erfordert weiteres Handeln. Bedeutung und erfordert weiteres Handeln.
Daher sollten die Mitgliedstaaten Daher sollten die Mitgliedstaaten
regelmiBig Risikobewertungen sowie regelmiBig Bewertungen ihrer nationalen
Zusammenfassungen ihrer Risiken in den Bereichen
Katastrophenrisikomanagementplanung Gefahrenabwehr und Sicherheit sowie
austauschen, um ein integriertes Konzept Zusammenfassungen ihrer
des Katastrophenmanagements, bei dem Katastrophenrisikomanagementplanung
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Risikopriventions-, Vorsorge- und
BewiltigungsmalBnahmen miteinander
verbunden sind, zu gewdhrleisten. Dariiber
hinaus sollte die Kommission in der Lage
sein, die Mitgliedstaaten zu verpflichten,
spezifische Priventions- und
Vorsorgepléne fiir bestimmte Arten von
Katastrophen vorzulegen, insbesondere mit
Blick auf die bestmogliche
Gesamtunterstiitzung der Union fiir das
Katastrophenrisikomanagement. Der
Verwaltungsaufwand sollte verringert und
die Praventionsmafinahmen sollten
gestdiirkt werden, auch durch
Gewdhrleistung der nétigen Verkniipfung
mit anderen wichtigen Politikbereichen
und Instrumenten der Union, insbesondere
mit den in Erwégungsgrund 2 der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013"3
aufgefiihrten Europdischen Struktur- und
Investitionsfonds.

Abanderung 6

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

austauschen, um fiir ein integriertes
Konzept des Managements natiirlicher
und vom Menschen verursachter
Katastrophen, bei dem Risikopriventions-,
Vorsorge- und BewiltigungsmaBnahmen
miteinander verbunden sind, zu sorgen.
Dariiber hinaus sollte die Kommission in
der Lage sein, die Mitgliedstaaten zu
verpflichten, spezifische Priaventions- und
Vorsorgepléne fiir bestimmte Arten von
Katastrophen, einschlieflich vom
Menschen verursachter Katastrophen,
vorzulegen, insbesondere mit Blick auf die
bestmogliche Gesamtunterstiitzung der
Union und insbesondere der
Europiischen Umweltagentur (EUA) fiir
das Katastrophenrisikomanagement. Es ist
unbedingt erforderlich, den
Verwaltungsaufwand zu verringern und
die Priaventionsmafinahmen zu stirken,
auch durch Stirkung der Verkniipfung
und der Zusammenarbeit mit anderen
wichtigen Politikbereichen und
Instrumenten der Union, insbesondere mit
den in Erwigungsgrund 2 der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013" aufgefiihrten
Européischen Struktur- und
Investitionsfonds.

Gednderter Text

(5a) Risiken wirken in Bezug auf die
Entwicklung der Regionen als negative
Impulse. Risikopriivention und
Risikomanagement erfordern eine
Neuformulierung der Maffnahmen und
des institutionellen Rahmens sowie die
Stirkung lokaler, nationaler und
regionaler Kapazitiiten zur Ausarbeitung
und Umsetzung von Mafinahmen des
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Abanderung 7

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwiagung 5 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 8

Risikomanagements, wobei ganz,
verschiedene Akteure koordiniert werden
miissen. Die Ausarbeitung von
Risikokarten nach Regionen und/oder
Mitgliedstaaten, die Stirkung der
Bewiiltigungskapazititen sowie die
Stirkung der Priventionsmafinahmen
sind von besonderer Bedeutung, wobei ein
besonderer Schwerpunkt auf Klimarisiken
liegen muss. Im Rahmen der Risikokarten
muss sowohl den Risiken, die mit den
aktuellen Klimaschwankungen
einhergehen, als auch der
prognostizierten Entwicklung des
Klimawandels unbedingt Rechnung
getragen werden.

Gednderter Text

(5b) Die Mitgliedstaaten sollten bei der
Ausarbeitung ihrer Risikobewertungen
und der Risikomanagementplanung die
besonderen Risiken in Bezug auf den
Pflanzenschutz und das Tierwohl
beriicksichtigen. Die Kommission sollte
die europaweite Bereitstellung von
Informationen iiber von
Naturkatastrophen betroffene Tiere
fordern. Die Schulungsprogramme und
Kurse sollten dementsprechend weiter
ausgebaut werden.
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Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung S ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 9

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung S d (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(5¢) Im Jahr 2017 zog sich die
Waldbrandsaison in vielen
Mitgliedstaaten besonders lange hin, und
die Brinde waren besonders intensiv, was
allein in einem Mitgliedstaat zu

100 Todesopfern gefiihrt hat. Der in dem
Bericht iiber Kapazititsliicken (,, Capacity
Gaps Report“'®) aufgezeigte Mangel an
verfiigbaren Ressourcen und die
Tatsache, dass die Europiiische
Notfallbewiiltigungskapazitit (EERC bzw.
wfreiwilliger Pool“) nicht rechtzeitig auf
alle 17 Hilfeersuchen, die aufgrund von
Waldbriinden eingingen, reagieren
konnte, ist ein Nachweis dafiir, dass die
freiwilligen Beitriige der Mitgliedstaaten
bei gravierenden Notsituationen, von
denen verschiedene Mitgliedstaaten
gleichzeitig betroffen sind, unzureichend
sind.

I« Bericht der Kommission an das
Europdische Parlament und den Rat iiber
Fortschritte und verbleibende Liicken in
der Europiiischen
Notfallbewiiltigungskapazitiit vom
17.2.2017.

Gednderter Text

(5d) Benachbarte Mitgliedstaaten, die
iiber die gleiche Sachkenntnis und gleiche
Strukturen verfiigen, sind die am besten
geeigneten Partner, wenn es gilt, die
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Abanderung 68

Vorschlag fiir einen Beschluss

Erwigung 5 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 10

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die kollektive Fahigkeit zur
Katastrophenvorsorge und -bewéltigung
muss insbesondere durch gegenseitige
Unterstiitzung innerhalb Europas gestarkt
werden. Neben dem Ausbau der bereits

Zusammenarbeit zu vertiefen, und die
Wahrscheinlichkeit, dass sie mit den
gleichen Katastrophen und Risiken
konfrontiert werden, ist bei ihnen am
hochsten.

Gednderter Text

(5e) Sichere Wasserressourcen sind fiir
die Widerstandsfiihigkeit gegeniiber dem
Klimawandel von entscheidender
Bedeutung. Die Mitgliedstaaten sollten
die verfiigharen Wasserressourcen
kartieren, um die Anpassung an den
Klimawandel zu fordern und die
Widerstandsfiihigkeit der Bevilkerung im
Hinblick auf Klimabedrohungen, etwa
Diirren, Brinde und
Uberschwemmungen, zu stirken. Dabei
sollte das Ziel verfolgt werden,
Mafinahmen auszuarbeiten, die der
Minderung der Gefihrdung der
Bevilkerung dienen.

Gednderter Text

(6) Die kollektive Fahigkeit zur
Katastrophenvorsorge und -bewéltigung
muss insbesondere durch gegenseitige
Unterstiitzung innerhalb Europas gestarkt
werden. Neben dem Ausbau der bereits
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bestehenden Moglichkeiten im Rahmen der
Europdischen Notfallbewéltigungskapazitit
(,,EERC* oder ,,Freiwilliger Pool*), die ab
sofort als ,,Européischer
Katastrophenschutz-Pool* bezeichnet wird,
sollte die Kommission auch rescEU
einrichten. rescEU sollte spezielle
Notfallbewéltigungskapazititen umfassen,
um auf Waldbrénde, groBflachige
Uberschwemmungen und Erdbeben
reagieren zu konnen, sowie ein Feldlazarett
und medizinische Teams nach den
Standards der
Weltgesundheitsorganisation, die rasch
entsandt werden konnen.

Abénderung 11

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

bestehenden Moglichkeiten im Rahmen der
Europdischen Notfallbewéltigungskapazitit
(,,EERC* oder ,,Freiwilliger Pool*), die ab
sofort als ,,Européischer
Katastrophenschutz-Pool* bezeichnet wird,
sollte die Kommission auch rescEU
einrichten. rescEU sollte spezielle
Notfallbewéltigungskapazititen umfassen,
um auf Waldbrénde, groBflachige
Uberschwemmungen und Erdbeben,
Terroranschlige und Angriffe mit
chemischen, biologischen, radiologischen
Waffen und Nuklearwaffen reagieren zu
konnen, sowie ein Feldlazarett und
medizinische Teams nach den Standards
der Weltgesundheitsorganisation, die rasch
entsandt werden konnen. In diesem
Zusammenhang sei besonders darauf
hingewiesen, dass die besonderen
Kapazitiiten der lokalen und regionalen
Behorden gestiirkt und einbezogen
werden miissen, da sie nach einer
Katastrophe als Erste tiitig werden. Die
betreffenden Behorden sollten Modelle
fiir eine Zusammenarbeit entwickeln, in
denen Rahmen die verschiedenen
Gemeinden bewdiihrte Methoden
austauschen konnen und die Moglichkeit
haben, ihre Widerstandsfihigkeit
gegeniiber Naturkatastrophen zu stiirken.

Gednderter Text

(6a) Regionale und lokale
Gebietskorperschaften spielen bei der
Katastrophenpriivention und

-bewé ftigung eine wesentliche Rolle, und
ihre Bewiiltigungskapazititen miissen im
Einklang mit den institutionellen und
rechtlichen Rahmenbedingungen der
Mitgliedstaaten angemessen in alle gemdify
diesem Beschluss durchgefiihrten
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Koordinierungsmaffnahmen und
Titigkeiten einbezogen werden. Solche
Stellen konnen eine wichtige priventive
Rolle spielen und sind gemeinsam mit den
Kapazititen ihrer Freiwilligen auch die
ersten, die nach einer Katastrophe
reagieren. Daher ist eine kontinuierliche
Zusammenarbeit auf lokaler, regionaler
und grenziiberschreitender Ebene
erforderlich, um gemeinsame
Alarmsysteme fiir Soforteinsiitze vor der
Inanspruchnahme von rescEU sowie
regelmdpige offentliche
Aufklirungskampagnen iiber
Erstmafinahmen zu schaffen.

Abanderung 12

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7)  Die Union sollte in der Lage sein,
Mitgliedstaaten zu unterstiitzen, in denen
die verfiigbaren Kapazitéten fiir eine
wirksame Katastrophenbewiltigung nicht
ausreichen, entweder durch eine
Beteiligung an der Finanzierung von
Leasing- oder Mietvertragen, um den
schnellen Zugang zu diesen Kapazitdten zu
gewihrleisten, oder durch die Finanzierung
ithres Erwerbs. Die Gewdhrleistung der
Verfiigbarkeit von Kapazitiiten in Fillen,
in denen eine wirksame
Katastrophenbewailtigung ansonsten nicht
gewdhrleistet wire, insbesondere bei
Katastrophen mit weitreichenden
Auswirkungen auf eine gro3e Anzahl von
Mitgliedstaaten, wiirde die Wirksamkeit
des Unionsverfahrens erheblich erhéhen.
Die Beschaffung von Kapazitéten durch
die Union diirfte zu GréBenvorteilen und
einen besseren Koordinierung der
Katastrophenbewaltigung fiihren.

Gednderter Text

(7) Die Union sollte in der Lage sein,
Mitgliedstaaten zu unterstiitzen, in denen
die verfiigbaren materiellen und
technischen Kapazitéten fiir eine wirksame
Katastrophenbewailtigung, auch bei
grenziiberschreitenden Vorkommnissen,
nicht ausreichen, entweder durch eine
Beteiligung an der Finanzierung von
Leasing- oder Mietvertragen, um den
schnellen Zugang zu diesen Kapazitdten zu
gewihrleisten, oder durch die Finanzierung
ithres Erwerbs. Die Gewdhrleistung der
raschen Verfiigbarkeit materieller und
technischer Kapazitiiten, auch zur
Rettung von dlteren Menschen oder
Menschen mit Behinderung, in Fillen, in
denen eine wirksame
Katastrophenbewiltigung ansonsten nicht
gewdhrleistet wire, insbesondere bei
Katastrophen mit weitreichenden
Auswirkungen auf eine grofle Anzahl von
Mitgliedstaaten — etwa
grenziiberschreitenden Epidemien —,
wiirde die Wirksamkeit und Einsetzbarkeit
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Abinderung 13

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 14

Vorschlag fiir einen Beschluss

Erwiagung 9

Vorschlag der Kommission

(9) Zur Stirkung der Effizienz und
Wirksamkeit von Schulungsmafinahmen
und Ubungen sowie fiir den weiteren
Ausbau der Zusammenarbeit zwischen
nationalen Katastrophenschutzbehorden
und -diensten muss auf der Grundlage der
bestehenden Strukturen ein EU-
Wissensnetz fiir Katastrophenschutz

des Unionsverfahrens erheblich erhdhen.
Die vorab festgelegte geeignete
Ausstattung sowie die Beschaffung von
Kapazitaten durch die Union diirfte zu
GroBenvorteilen und einer besseren
Koordinierung der
Katastrophenbewaltigung fithren. Es sollte
fiir eine optimale und transparente
Nutzung der Finanzmittel gesorgt werden.

Gednderter Text

(7a) Viele Mitgliedstaaten sind fiir die
Bekdmpfung unerwarteter Katastrophen
materiell und technisch unzureichend
ausgestattet. Das Unionsverfahren sollte
daher Moglichkeiten bieten, dort, wo es
notwendig ist, die materielle und
technische Basis zu verbreitern, vor allem,
wenn es darum geht, Menschen mit
Behinderungen, iiltere oder kranke
Menschen zu bergen.

Gednderter Text

(9) Ausbildung, Forschung und
Innovation sind wesentliche Aspekte der
Zusammenarbeit auf dem Gebiet des
Katastrophenschutzes. Die Effizienz und
Wirksamkeit von Schulungsmafinahmen
und Ubungen, die Forderung von
Innovationen sowie der Dialog und die
Zusammenarbeit zwischen nationalen
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eingerichtet werden.

Abinderung 15

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 16

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Um eine funktionierende rescEU-
Kapazitét zu schaffen, sollten zusitzliche
Finanzmittel fiir die Finanzierung von
MafBnahmen im Rahmen des
Unionsverfahrens bereitgestellt werden.

Katastrophenschutzbehorden und -diensten
der Mitgliedstaaten sollten auf der
Grundlage der bestehenden Strukturen
gestirkt werden, unter Beteiligung von
Exzellenzzentren, Hochschulen,
Wissenschaftlern und anderen
Sachverstindigen in den Mitgliedstaaten,
zwischen denen auch ein
Informationsaustausch stattfinden sollte.

Gednderter Text

(9a) Da die Stirkung des
Katastrophenschutzes in Anbetracht der
zunehmenden Hiiufigkeit von
Katastrophen — sowohl wetterbedingt als
auch im Zusammenhang mit der inneren
Sicherheit — eine der wichtigsten
Priorititen in der gesamten Union
darstellt, miissen die Instrumente der
Union unbedingt durch eine stirkere
territoriale und kommunale Ausrichtung
erginzt werden, da die von einer
Katastrophe verursachten Schiiden mit
den Mafinahmen der Kommunen vor Ort
am schnellsten und am wirksamsten
begrenzt werden konnen.

Gednderter Text

(10) Um eine funktionierende rescEU-
Kapazitét zu schaffen, sollten zusitzliche
Finanzmittel fiir die Finanzierung von
MafBnahmen im Rahmen des
Unionsverfahrens bereitgestellt werden, die
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Abanderung 17

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 18

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Die Verfahren des Unionsverfahrens

jedoch nicht von der Finanzausstattung
anderer wichtiger Tiitigkeitsbereiche der
Union abgezweigt werden diirfen.

Gednderter Text

(10a) Fiir das iiberarbeitete
Unionsverfahren sollten eine getrennte
Finanzierung und Mittelzuweisungen
sichergestellt werden. Da jegliche
nachteilige Auswirkung auf die
Finanzierung bestehender mehrjihriger
Programme verhindert werden muss,
sollte die Aufstockung der Finanzierung
fiir die angestrebte Uberarbeitung des
Unionsverfahrens in den Jahren 2018,
2019 und 2020 ausschlieflich aus allen
im Rahmen der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 1311/2013 des Rates'
verfiigharen Mitteln, insbesondere unter
Riickgriff auf das Flexibilitiitsinstrument,
bestritten werden.

e YVerordnung (EU, Euratom)

Nr. 1311/2013 des Rates vom 2. Dezember
2013 zur Festlegung des mehrjihrigen
Finanzrahmens fiir die Jahre 2014-2020
(ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 884).

Gednderter Text

(11) Die Verfahren des Unionsverfahrens
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miissen vereinfacht werden, damit
sichergestellt ist, dass die Mitgliedstaaten
schnellstmoglich Zugang zu
Hilfeleistungen und Kapazitéten erhalten,
die fiir die Bewiltigung von
Naturkatastrophen oder vom Menschen
verursachten Katastrophen nétig sind.

miissen vereinfacht, gestrafft und flexibler
gestaltet werden, damit sichergestellt ist,
dass die Mitgliedstaaten schnellstmdglich
und maoglichst wirksam Zugang zu
Hilfeleistungen und Kapazitdten erhalten,
die fiir die Bewiltigung von
Naturkatastrophen oder vom Menschen
verursachten Katastrophen notig sind.

Abinderung 19

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12) Fiir einen optimalen Einsatz der
bestehenden Finanzierungsinstrumente und
zur Unterstiitzung der Mitgliedstaaten bei
der Bereitstellung der Hilfe, insbesondere
bei der Bewiltigung von Katastrophen
aullerhalb der Union, sollte eine Ausnahme
von Artikel 129 Absatz 1 der Verordnung
(EU, Euratom) Nr. 966/2012 des
Europiischen Parlaments und des Rates'
vorgesehen werden, wenn die Finanzierung
gemal} den Artikeln 21, 22 und 23 des
Beschlusses Nr. 1313/2013/EU gewahrt
wird.

4 Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012
des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 25. Oktober 2012 iiber die
Haushaltsordnung fiir den
Gesamthaushaltsplan der Union und zur
Authebung der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1605/2002 des Rates (ABI. L 298 vom

Gednderter Text

(12) Fiir einen optimalen Einsatz der
bestehenden Finanzierungsinstrumente und
zur Unterstiitzung der Mitgliedstaaten bei
der Bereitstellung der Hilfe, auch bei der
Bewiltigung von Katastrophen auB3erhalb
der Union, sollte eine Ausnahme von
Artikel 129 Absatz 1 der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 966/2012 des Europdischen
Parlaments und des Rates'# vorgesehen
werden, wenn die Finanzierung gemaf3 den
Artikeln 21, 22 und 23 des Beschlusses
Nr. 1313/2013/EU gewéhrt wird.
Ungeachtet dieser Ausnahme sollte
insbesondere die Finanzierung von
Katastrophenschutzmaffnahmen und
humanitdirer Hilfe in jeder kiinftigen
Finanzierungsstruktur der Union
weiterhin klar getrennt sein und in vollem
Einklang mit den unterschiedlichen
Zielen und rechtlichen Anforderungen
dieser Struktur stehen.

4 Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012
des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 25. Oktober 2012 iiber die
Haushaltsordnung fiir den
Gesamthaushaltsplan der Union und zur
Authebung der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1605/2002 des Rates (ABI. L 298 vom
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26.10.2012, S. 1).

Abanderung 20

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Es muss dafiir gesorgt werden, dass
die Mitgliedstaaten alle erforderlichen
MaBnahmen ergreifen, um
Naturkatastrophen und vom Menschen
verursachte Katastrophen wirksam zu
verhindern und ihre Auswirkungen zu
mildern. Entsprechende Bestimmungen
sollten die stirkere Verkniipfung von
Praventions-, Vorsorge- und
BewiltigungsmaBBnahmen im Rahmen des
Unionsverfahrens fordern. Ferner sollte die
Kohérenz mit anderen einschldgigen
Rechtsvorschriften der Union auf dem
Gebiet der Katastrophenprivention und des
Katastrophenrisikomanagements
gewdhrleistet werden, auch im Hinblick
auf die grenziiberschreitende
Gefahrenprivention und -bewiltigung wie
etwa bei schwerwiegenden
grenziibergreifenden
Gesundheitsgefahren'>. Ebenso sollte die
Kohdirenz mit internationalen
Verpflichtungen wie dem Sendai-Rahmen
fiir Katastrophenvorsorge 2015-2030, dem
Ubereinkommen von Paris und der Agenda
2030 fiir nachhaltige Entwicklung
sichergestellt werden.

26.10.2012, S. 1).

Gednderter Text

(13) Es muss dafiir gesorgt werden, dass
die Mitgliedstaaten alle erforderlichen
MaBnahmen ergreifen, um
Naturkatastrophen und vom Menschen
verursachte Katastrophen wirksam zu
verhindern und ihre Auswirkungen zu
mildern. Entsprechende Bestimmungen
sollten die stirkere Verkniipfung von
Praventions-, Vorsorge- und
BewiltigungsmaBBnahmen im Rahmen des
Unionsverfahrens fordern. Ferner sollte die
Kohérenz mit anderen einschldgigen
Rechtsvorschriften der Union auf dem
Gebiet der Katastrophenprivention und des
Katastrophenrisikomanagements
gewdhrleistet werden, auch im Hinblick
auf die grenziiberschreitende
Gefahrenprivention und -bewiltigung wie
etwa bei schwerwiegenden
grenziibergreifenden
Gesundheitsgefahren'®. Programme der
territorialen Zusammenarbeit auf der
Grundlage der Kohdsionspolitik sehen
spezifische Mafinahmen vor, damit der
Widerstandsfihigkeit gegeniiber
Katastrophen, der Risikopriivention und
dem Risikomanagement sowie weiteren
Mafinahmen fiir eine stirkere Integration
und mehr Synergien Rechnung getragen
wird. Dariiber hinaus sollten simtliche
Mafinahmen mit internationalen
Verpflichtungen wie dem Sendai-Rahmen
fiir Katastrophenvorsorge 2015-2030, dem
Ubereinkommen von Paris und der
Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung
kohdirent sein und aktiv dazu beitragen,
diese zu erfiillen.
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15 Beschluss Nr. 1082/2013/EU des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. Oktober 2013 zu
schwerwiegenden grenziiberschreitenden
Gesundheitsgefahren und zur Authebung

der Entscheidung Nr. 2119/98/EG (ABI. L

293 vom 5.11.2013, S. 1).

Abinderung 21

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 22

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 13 b (neu)

Vorschlag der Kommission

15 Beschluss Nr. 1082/2013/EU des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. Oktober 2013 zu
schwerwiegenden grenziiberschreitenden
Gesundheitsgefahren und zur Authebung
der Entscheidung Nr. 2119/98/EG (ABI. L
293 vom 5.11.2013, S. 1).

Gednderter Text

(13a) Es ist entscheidend, dass die bisher
im Gemeinsamen Kommunikations- und
Informationssystem fiir Notfiille
(Common Emergency Communication
and Information System — CECIS)
registrierten Module weiterhin erhalten
bleiben, um auf Hilfsersuchen reagieren
sowie am Ausbildungssystem in
gewohnter Form teilnehmen zu kénnen.

Gednderter Text

(13b) Auflerdem muss das
Unionsverfahren, das auf den Zeitraum
unmittelbar nach einer Katastrophe
beschrinkt ist, mit anderen Instrumenten
der Union, die der Behebung von
Schiden dienen, wie etwa dem
Solidaritiitsfonds, verkniipft werden.

Abinderung 23
9608/18 har/ar 18
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Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 13 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 24

Vorschlag fiir einen Beschluss
Erwigung 13 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(13c) Es ist entscheidend, dass der
Solidaritiitsfonds gedndert wird, indem die
Verpflichtung eingefiihrt wird,
Umweltschdiden zu beheben, und indem
als Indikator fiir die Genehmigung das
regionale Pro-Kopf-BIP anstelle des
globalen BIP herangezogen wird, um zu
verhindern, dass grofie,
bevilkerungsreiche Regionen mit
geringem Einkommen nicht fiir eine
Forderung aus dem Fonds infrage
kommen. In Bezug auf die von einer
Katastrophe in Mitleidenschaft gezogene
Umwelt muss im Hinblick auf die
Behebung der Schiiden unbedingt eine
wirtschaftliche Bewertung stattfinden,
und zwar insbesondere in Gebieten von
hohem okologischen Wert, also etwa
Gebieten, die im Rahmen des Natura-
2000-Netzes erfasst bzw. geschiitzt sind.

Gednderter Text

(13d) Die Mafinahmen der Union miissen
sich aufierdem auf die Bereitstellung von
Unterstiitzung bei technischen
Schulungen erstrecken, damit Kommunen
eher in der Lage sind, sich selbst zu
helfen, und besser darauf vorbereitet sind,
erste Mafinahmen zu ergreifen und eine
Katastrophe einzudimmen. Eine gezielte
Ausbildung und Schulung von
offentlichen Sicherheitskriiften, wie
beispielsweise lokalen
Entscheidungstriigern, sozialen und
medizinischen Fachkrdften,
Rettungskrdften und Feuerwehrleuten
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Abanderung 25

Vorschlag fiir einen Beschluss

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 1 — Buchstabe a

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

»€) Verbesserung der Verfiigbarkeit und
des Einsatzes wissenschaftlicher
Erkenntnisse iiber Katastrophen.

Abinderung 26

Vorschlag fiir einen Beschluss

sowie lokalen Einsatzgruppen auf
freiwilliger Basis, die iiber Ausriistungen
fiir schnelles Eingreifen verfiigen sollten,
kann einen Beitrag dazu leisten, dass eine
Katastrophe eingedimmt wird und dass es
wiihrend und nach der Krise zu weniger
Todesfiillen kommt.

Gednderter Text

»€) Verbesserung der Verfiigbarkeit und
des Einsatzes wissenschaftlicher
Erkenntnisse {iber Katastrophen, auch in
den Gebieten in duflerster Randlage und
den iiberseeischen Lindern und
Gebieten;

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 1 — Buchstabe a a (neu)

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

aa) In Absatz 1 wird folgender
Buchstabe angefiigt:

»ea) Minderung der unmittelbaren
Auswirkungen von Katastrophen auf das
Leben der Menschen sowie das Kultur-
und Naturerbe; “
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Abinderung 27

Vorschlag fiir einen Beschluss

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 1 — Buchstabe a b (neu)

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe e b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 28

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 3

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

»a) Sie ergreift MaBnahmen, um die
Wissensbasis im Bereich
Katastrophenrisiken zu verbessern und den
Austausch von Fachwissen, Ergebnissen
wissenschaftlicher Forschung, bewdhrten
Vorgehensweisen und Informationen,
einschlieBlich zwischen Mitgliedstaaten
mit gemeinsamen Risiken, zu erleichtern;

Gednderter Text

ab) In Absatz 1 wird folgender
Buchstabe angefiigt:

web) Verbesserung der Zusammenarbeit
und der Koordinierung von Mafinahmen
auf grenziiberschreitender Ebene; “

Gednderter Text

»a) Sie ergreift MaBnahmen, um die
Wissensbasis im Bereich
Katastrophenrisiken zu verbessern sowie
die Zusammenarbeit und den Austausch
von Fachwissen, Ergebnissen
wissenschaftlicher Forschung und
Innovation, bewihrten Vorgehensweisen
und Informationen, einschlie8lich
zwischen Mitgliedstaaten mit
gemeinsamen Risiken, weiter zu
erleichtern und zu fordern;
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Abinderung 29

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 3 a (neu)

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 30

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 3 b (neu)

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe f

Derzeitiger Wortlaut

f)  sie stellt die von den Mitgliedstaaten
bereitgestellten Informationen zusammen
und verbreitet diese, fiihrt einen
Erfahrungsaustausch iiber die Bewertung
der Risikomanagementfdhigkeit durch,
erarbeitet zusammen mit den
Mitgliedstaaten bis zum 22. Dezember
2014 Leitlinien zu Inhalt, Methodik und
Struktur dieser Bewertungen und
erleichtert den Austausch bewéhrter
Vorgehensweisen im Bereich der
Praventions- und Vorsorgeplanung, auch

Gednderter Text

3a. Artikel 5 Absatz 1 wird folgender
Buchstabe angefiigt:

waa) sie koordiniert die Harmonisierung
von Informationen und Leitlinien iiber
Alarmsysteme, auch auf
grenziiberschreitender Ebene; “

Gednderter Text

3b. Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe f
erhiilt folgende Fassung:

»f) sie stellt die von den Mitgliedstaaten
bereitgestellten Informationen zusammen
und verbreitet diese, fiihrt einen
Erfahrungsaustausch iiber die Bewertung
der Risikomanagementfdhigkeit durch,
erarbeitet zusammen mit den
Mitgliedstaaten bis zum 22. Dezember
2019 neue Leitlinien zu Inhalt, Methodik
und Struktur dieser Bewertungen und
erleichtert den Austausch bewéhrter
Vorgehensweisen im Bereich der
Praventions- und Vorsorgeplanung, auch
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durch freiwillige gegenseitige
Begutachtungen,;

Abinderung 31

Vorschlag fiir einen Beschluss

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4 — Buchstabe a

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a)  Sie erstellen Risikobewertungen auf
nationaler oder geeigneter subnationaler
Ebene und stellen sie der Kommission bis
zum 22. Dezember 2018 und danach alle
drei Jahre zur Verfiigung;

Abanderung 32

Vorschlag fiir einen Beschluss

durch freiwillige gegenseitige
Begutachtungen; “

Gednderter Text

a)  Sie erstellen — in Abstimmung mit
den einschligigen lokalen und regionalen
Gebietskorperschaften und im Einklang
mit dem Sendai-Rahmen fiir
Katastrophenvorsorge —
Risikobewertungen auf nationaler oder
geeigneter subnationaler Ebene und stellen
sie der Kommission bis zum 22. Dezember
2018 und danach alle drei Jahre auf der
Grundlage eines mit der Kommission
vereinbarten Musters zur Verfligung,
wobei bestehende nationale
Informationssysteme genutzt werden;

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4 — Buchstabe a a (neu)

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe d

Derzeitiger Wortlaut

Gednderter Text

aa) Buchstabe d erhilt folgende
Fassung:
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d)  sie nehmen auf freiwilliger Basis an
gegenseitigen Begutachtungen der
Bewertung ihrer
Risikomanagementfahigkeit teil.

Abanderung 33

Vorschlag fiir einen Beschluss

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4 — Buchstabe b

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Eine Zusammenfassung der relevanten
Elemente der Risikomanagementplanung,
einschlieBlich Informationen iiber die
ausgewdhlten Praventions- und
Vorsorgemallnahmen, wird der
Kommission bis zum 31. Januar 2019 und
danach alle drei Jahre zur Verfiigung
gestellt. Dartiber hinaus kann die
Kommission die Mitgliedstaaten
auffordern, spezifische Plidne zur
Priavention und Vorsorge vorzulegen, die
sowohl kurz- als auch langfristigen
MalBnahmen umfassen. Die Union wird bei
einem kiinftigen Mechanismus fiir Ex-
ante-Konditionalititen im Rahmen der
europdischen Struktur- und
Investitionsfonds die Fortschritte der
Mitgliedstaaten im Hinblick auf die
Katastrophenpriivention und -vorsorge in
angemessener Weise beriicksichtigen.

»d) sie nehmen auf freiwilliger Basis an
gegenseitigen Begutachtungen der
Risikomanagementfahigkeit teil, um
Mafinahmen zu ermitteln, durch die die
Liicken geschlossen werden.*

Gednderter Text

Eine Zusammenfassung der relevanten
Elemente der Risikomanagementplanung,
einschlieBlich Informationen iiber die
ausgewdhlten Praventions- und
Vorsorgemallnahmen und entsprechend
einer Vorlage, die im Wege eines
Durchfiihrungsrechtsakts erstellt wird,
wird der Kommission bis zum 31. Januar
2019 und danach alle drei Jahre zur
Verfligung gestellt. Dieser
Durchfiihrungsrechtsakt wird nach dem
Priifverfahren des Artikels 33 Absatz 2
erlassen. Darliber hinaus kann die
Kommission die Mitgliedstaaten
auffordern, spezifische Plidne zur
Pravention und Vorsorge vorzulegen, die
sowohl kurz- als auch langfristigen
MalBnahmen umfassen. Insofern kann zu
den Mafinahmen auch eine Zusage der
Mitgliedstaaten gehoren, Anreize fiir
Investitionen ausgehend von
Risikobewertungen zu schaffen und den
Wiederaufbau nach Katastrophen zu
verbessern. Der zusditzliche
Verwaltungsaufwand auf nationaler und
subnationaler Ebene ist so gering wie
maoglich zu halten.
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Abinderung 34

Vorschlag fiir einen Beschluss

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4 — Buchstabe b

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Kommission kann zudem spezifische
Konsultationsmechanismen schaffen, um
eine angemessene Planung und
Koordinierung der Praventions- und
Vorsorgemallnahmen von Mitgliedstaaten,
die dhnlichen Katastrophen ausgesetzt sind,
zu unterstiitzen.

Abinderung 36

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4 a (neu)

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 8 — Absatz 1 — Buchstabe k

Derzeitiger Wortlaut

k)  Durchfiihrung — in enger
Abstimmung mit den Mitgliedstaaten —
zusitzlicher notwendiger unterstiitzender
und ergénzender Vorsorgemallnahmen,
damit das in Artikel 3 Absatz 1

Buchstabe b genannte Ziel erreicht werden
kann.

Gednderter Text

Die Kommission kann zudem in
Abstimmung mit den Mitgliedstaaten
spezifische Konsultationsmechanismen
schaffen, um eine angemessene Planung
und Koordinierung der Priaventions- und
Vorsorgemallnahmen von Mitgliedstaaten,
die dhnlichen Katastrophen ausgesetzt sind,
zu unterstiitzen. Die Kommission und die
Mitgliedstaaten fordern im Rahmen der
Moglichkeiten aufierdem die Kohiirenz
zwischen Katastrophenrisikomanagement
und Strategien zur Anpassung an den
Klimawandel.

Gednderter Text

4a. Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe k
erhiilt folgende Fassung:

»k) Durchfiihrung — in enger
Abstimmung mit den Mitgliedstaaten —
zusitzlicher notwendiger unterstiitzender
und ergénzender Vorsorgemallinahmen,
auch durch Abstimmung mit anderen
Unionsinstrumenten, damit das in
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b genannte
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Abinderung 37

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4 b (neu)

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 9 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 38

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission und die
Mitgliedstaaten arbeiten zusammen, um die
Planung der Maflnahmen zur
Katastrophenbewiltigung im Rahmen des
Unionsverfahrens zu verbessern, unter
anderem durch die Erstellung von
Szenarien zur Katastrophenbewéltigung
auf der Grundlage der Risikobewertungen
geméil Artikel 6 Buchstabe a und der
Ubersicht iiber die Risiken gemiB Artikel 5

Ziel erreicht werden kann. *

Gednderter Text

4b. In Artikel 9 wird folgender Absatz
eingefiigt:

»(1a) Die Mitgliedstaaten stiirken die
einschligigen Verwaltungskapazitiiten
der zustindigen regionalen und lokalen
Gebietskorperschaften im Einklang mit
ihren jeweiligen institutionellen und
rechtlichen Rahmen. “

Gednderter Text

(1) Die Kommission und die
Mitgliedstaaten arbeiten zusammen, um die
Planung der Maflnahmen zur Bewiltigung
sowohl von Naturkatastrophen als auch
von Menschen verursachten Katastrophen
im Rahmen des Unionsverfahrens zu
verbessern, unter anderem durch die
Erstellung von Szenarien zur
Katastrophenbewiéltigung auf der
Grundlage der Risikobewertungen geméf
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Absatz 1 Buchstabe c, durch die Kartierung
von Einsatzmitteln und die Entwicklung
von Plédnen fiir die Entsendung von
Bewiltigungskapazitéten.

Abinderung 39

Vorschlag fiir einen Beschluss

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 6 — Buchstabe b
Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Es wird ein Européischer
Katastrophenschutz-Pool geschaffen. Er
besteht aus einem Pool von
Bewiltigungskapazititen, die von den
Mitgliedstaaten bereitgehalten werden, und
umfasst Module, sonstige
Bewiltigungskapazititen und Experten.

Abinderung 40

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 6 — Buchstabe b
Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 11 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Artikel 6 Buchstabe a und der Ubersicht
iiber die Risiken gemil3 Artikel 5 Absatz 1
Buchstabe ¢, durch die Kartierung von
Einsatzmitteln, wobei zu diesen
Einsatzmitteln Erdbaumaschinen, mobile
Elektrizititsgeneratoren und
Brandbekimpfungsausriistungen
gehéren, und die Entwicklung von Planen
fiir die Entsendung von
Bewiltigungskapazitéten.

Gednderter Text

(1) Es wird ein Européischer
Katastrophenschutz-Pool geschaffen. Er
besteht aus einem freiwilligen Pool von
Bewiltigungskapazititen, die von den
Mitgliedstaaten bereitgehalten werden, und
umfasst Module, sonstige
Bewiltigungskapazititen und Experten.

Gednderter Text
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Abanderung 41

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 6 — Buchstabe b

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 11 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission legt auf der
Grundlage von ermittelten Risiken fest,
welche und wie viele Schliisselkapazititen
zur Katastrophenbewaltigung fiir den
Europdischen Katastrophenschutz-Pool
benotigt werden (im Folgenden
»Kapazititsziele*). Die Kommission
tiberwacht die Fortschritte bei der
Erreichung der Kapazititsziele und die
verbleibenden Liicken und ermutigt die
Mitgliedstaaten, diese Liicken zu
schlieBen. Die Kommission kann die
Mitgliedstaaten im Einklang mit

Artikel 20, Artikel 21 Absatz 1 Buchstabe i
und Artikel 21 Absatz 2 unterstiitzen.

Abanderung 42

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 6 — Buchstabe ¢

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

(la) Da im Hinblick auf die Minderung
von Sicherheitsrisiken die Préivention im
eigenen Land fiir die Mitgliedstaaten
oberste Prioritit haben sollte, ergiinzt der
Europdische Katastrophenschutz-Pool die
auf nationaler Ebene vorhandenen
Kapazitiiten.

Gednderter Text

(2) Die Kommission legt in
Zusammenarbeit mit den zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten auf der
Grundlage von vor Ort ermittelten
Bediirfnissen und Risiken fest, welche und
wie viele Schliisselkapazititen zur
Katastrophenbewiltigung fiir den
Europdischen Katastrophenschutz-Pool
benotigt werden (im Folgenden
»Kapazititsziele*). Die Kommission
iiberwacht die Fortschritte bei der
Erreichung der Kapazititsziele und die
verbleibenden Liicken und ermutigt die
Mitgliedstaaten, diese Liicken zu
schlieBen. Die Kommission kann die
Mitgliedstaaten im Einklang mit

Artikel 20, Artikel 21 Absatz 1 Buchstabe i
und Artikel 21 Absatz 2 unterstiitzen.
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Artikel 11 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7)
Mitgliedstaaten fiir den Europdischen
Katastrophenschutz-Pool zur Verfiigung
stellen, werden auf ein iiber das ERCC
gestelltes Hilfeersuchen hin fiir
BewiltigungsmaBBnahmen im Rahmen des
Unionsverfahrens zur Verfiigung gestellt,
es sei denn, die Mitgliedstaaten befinden
sich in einer Ausnahmesituation, die die
Erfiillung nationaler Aufgaben erheblich
beeintrachtigt.

Abinderung 43

Vorschlag fiir einen Beschluss

Die Bewiltigungskapazititen, die die

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 6 — Buchstabe ¢

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 11 — Absatz 8 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Bewiltigungskapazititen bleiben im
Falle ihrer Entsendung unter der Fiihrung
und Kontrolle der Mitgliedstaaten, die sie
zur Verfligung stellen, und kénnen
jederzeit abgezogen werden, wenn ein
Mitgliedstaat durch eine
Ausnahmesituation, die die Erfiillung
nationaler Aufgaben erheblich

beeintrachtigt, daran gehindert wird, diese

Bewiltigungskapazititen weiterhin zur
Verfligung zu halten. In diesen Féllen ist
die Kommission zu konsultieren.

Gednderter Text

(7) Die Bewiltigungskapazititen, die die
Mitgliedstaaten fiir den Europdischen
Katastrophenschutz-Pool zur Verfiigung
stellen, werden auf ein iiber das ERCC
gestelltes Hilfeersuchen hin fiir
BewiltigungsmaBBnahmen im Rahmen des
Unionsverfahrens zur Verfiigung gestellt,
aufler bei Notfiillen im eigenen Land, bei
hoherer Gewalt oder, wenn sich die
Mitgliedstaaten in einer Ausnahmesituation
befinden, die die Erfiillung nationaler
Aufgaben erheblich beeintrichtigt. Die
endgiiltige Entscheidung iiber ihre
Entsendung wird von dem Mitgliedstaat
getroffen, der die betreffende
Bewiiltigungskapazitiit registriert hat.

Gednderter Text

Die Bewiltigungskapazititen bleiben im
Falle ihrer Entsendung unter der Fiihrung
und Kontrolle der Mitgliedstaaten, die sie
zur Verfligung stellen, und kénnen
jederzeit abgezogen werden, falls diese
Mitgliedstaaten durch Notfiille im eigenen
Land, hohere Gewalt oder eine
Ausnahmesituation, die die Erflillung
nationaler Aufgaben erheblich
beeintrichtigt, daran gehindert werden,
diese Bewiltigungskapazititen weiterhin
zur Verfiigung zu halten. In diesen Féllen
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Abinderung 44

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 12 - Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Reserve rescEU wird
eingerichtet, um Hilfe zu leisten, wenn die
vorhandenen Kapazitdten fiir eine
wirksame Katastrophenbewéltigung nicht
ausreichen.

Abinderung 45

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 12 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) rescEU umfasst folgende

ist die Kommission zu konsultieren.

Gednderter Text

(1) Die Reserve rescEU wird
eingerichtet, um unter aufiergewohnlichen
Umstiinden Hilfe zu leisten, wenn
Kaparzititen auf nationaler Ebene nicht
zur Verfiigung stehen und die
vorhandenen Kapazititen fiir eine
wirksame Katastrophenbewiltigung nicht
ausreichen. Die Kapazitiiten der Reserve
rescEU diirfen nicht als Ersatg fiir eigene
Kapazititen und fiir entsprechende
Zustindigkeiten der Mitgliedstaaten
genutzt werden.

Gednderter Text

(2) rescEU umfasst zusdtzliche

Kapazititen: Kapazitiiten, die zu denjenigen
hinzukommen, die bereits in den
Mitgliedstaaten bestehen, um sie zu
ergiinzen und zu verstirken, und soll
9608/18 har/ar 30
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a)  Waldbrandbekdmpfung aus der Luft;
b)  Hochleistungspumpen;
c¢)  Kapazititen fiir Such- und

Rettungsmalinahmen in stddtischen
Gebieten;

d) Feldlazarette und medizinische
Notfallteams.

Abinderung 46

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7
Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 12 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

derzeitige und kiinftige Risiken
eindimmen. Die Kapazitiiten werden
ausgehend von etwaigen Liicken bei den
Bewiltigungskapazitiiten im
Zusammenhang mit gesundheitlichen
Notlagen, Industrieunfiillen, Umwelt-,
Erdbeben- oder Vulkankatastrophen,
Uberschwemmungen und Briinden,
einschlieflich Waldbrinde, sowie
Terroranschligen und chemischen,
biologischen, radiologischen und
nuklearen Bedrohungen ermittelt.

Auf der Grundlage der ermittelten Liicken
umfasst rescEU mindestens folgende
Kapazitiiten:

a)  Waldbrandbekdmpfung aus der Luft;
b)  Hochleistungspumpen;
c¢)  Kapazititen fiir Such- und

Rettungsmalinahmen in stddtischen
Gebieten;

d) Feldlazarette und medizinische
Notfallteams.

Gednderter Text

(2a) Diese Kaparzitiiten bleiben weiterhin
flexibel und konnen sich dahingehend
entwickeln, dass sie kiinftigen
Entwicklungen und Problemen
entsprechen, etwa den Auswirkungen des
Klimawandels.
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Abinderung 47

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 12 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Aufder Grundlage von ermittelten
Risiken und unter Beriicksichtigung eines
Mehrgefahren-Ansatzes wird die
Kommission erméchtigt, delegierte
Rechtsakte gemil3 Artikel 30 zu erlassen,
um festzulegen, welche Arten von
Bewiltigungskapazitdten zusitzlich zu den
in Absatz 2 genannten bendtigt werden,
und die Zusammensetzung der Kapazititen
von rescEU entsprechend anzupassen.
Dabei wird die Kohdrenz mit anderen
Politikbereichen der Union gewihrleistet.

Wenn im Falle einer Katastrophe oder
unmittelbar drohenden Katastrophe Griinde
auferster Dringlichkeit dies zwingend
erfordern, findet das Verfahren gemal3
Artikel 31 auf delegierte Rechtsakte, die
gemil dem vorliegenden Artikel erlassen
werden, Anwendung.

Abinderung 48

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 12 — Absatz 5

Gednderter Text

(4) Aufder Grundlage von ermittelten
Risiken und Kapazitiiten und der
Risikomanagementplanung gemdif}
Artikel 6 und unter Beriicksichtigung eines
Mehrgefahren-Ansatzes wird die
Kommission erméchtigt, delegierte
Rechtsakte gemil3 Artikel 30 zu erlassen,
um festzulegen, welche Arten von
Bewiltigungskapazitdten zusitzlich zu den
in Absatz 2 genannten bendtigt werden,
und die Zusammensetzung der Kapazititen
von rescEU entsprechend anzupassen.
Dabei wird die Kohdrenz mit anderen
Politikbereichen der Union gewihrleistet.

Wenn im Falle einer Katastrophe oder
unmittelbar drohenden Katastrophe Griinde
auferster Dringlichkeit dies zwingend
erfordern, findet das Verfahren gemal3
Artikel 31 auf delegierte Rechtsakte, die
gemil dem vorliegenden Artikel erlassen
werden, Anwendung.
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Vorschlag der Kommission

(5) Die Kommission legt die
Qualititsanforderungen fiir die im Rahmen
von rescEU bereitgestellten
Bewiltigungskapazitéten fest. Die
Qualititsanforderungen beruhen auf
anerkannten internationalen Standards,
wenn solche Standards bereits bestehen.

Abinderung 49

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7
Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 12 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Kapazititen von rescEU werden
auf ein liber das ERCC gestelltes
Hilfeersuchen hin fiir
Bewiltigungsmaflnahmen im Rahmen des
Unionsverfahrens zur Verfligung gestellt.
Die Kommission entscheidet iiber die
Entsendung der rescEU-Kapazitéten, die
ihrer Fiihrung und Kontrolle unterstehen.

Abinderung 50

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 12 — Absatz 8

Gednderter Text

(5) Die Kommission legt in
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten
die Qualitdtsanforderungen fiir die im
Rahmen von rescEU bereitgestellten
Bewiltigungskapazitéten fest. Die
Qualititsanforderungen beruhen auf
anerkannten internationalen Standards,
wenn solche Standards bereits bestehen.

Gednderter Text

(7) Die Kapazititen von rescEU werden
auf ein liber das ERCC gestelltes
Hilfeersuchen hin fiir
Bewiltigungsmaflnahmen im Rahmen des
Unionsverfahrens zur Verfligung gestellt.
Die Kommission entscheidet iiber die
Entsendung der rescEU-Kapazitéten, ist
fiir ihre strategische Koordinierung
zustindig und verfiigt iiber die
Entsendebefugnis, wiihrend die
Verantwortlichen in den empfangenden
Mitgliedstaaten die operative Fiihrung und
Kontrolle iibernehmen.
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Vorschlag der Kommission

(8) Im Falle einer Entsendung von
rescEU-Kapazititen vereinbart die
Kommission die operativen Modalitdten
der Entsendung mit dem hilfeersuchenden
Mitgliedstaat. Wéahrend der Einsitze
unterstiitzt der hilfeersuchende
Mitgliedstaat die operative Koordinierung
zwischen seinen eigenen Kapazitdten und
den rescEU-Kapazititen.

Abinderung 51

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 12 — Absatz 10

Vorschlag der Kommission

(10) Beschafft die Kommission
Ausriistung, z. B. fiir die
Waldbrandbekdmpfung aus der Luft, durch
Erwerb, Leasing oder Miete, muss
Folgendes gewihrleistet sein:

a)  im Falle des Erwerbs der Ausriistung
eine Vereinbarung zwischen der
Kommission und dem Mitgliedstaat, die
deren Registrierung in dem betreffenden
Mitgliedstaat vorsieht;

b) im Falle von Leasing oder Miete die
Registrierung der Ausriistung in dem
betreffenden Mitgliedstaat.

Gednderter Text

(8) Im Falle einer Entsendung von
rescEU-Kapazititen vereinbart die
Kommission iiber das ERCC die
operativen Modalitdten der Entsendung mit
dem um Hilfe ersuchenden Mitgliedstaat.
Wihrend der Einsétze unterstiitzt der um
Hilfe ersuchende Mitgliedstaat die
operative Koordinierung zwischen seinen
eigenen Kapazititen und den rescEU-
Kapazititen.

Gednderter Text

(10) Beschafft die Kommission
Ausriistung, z. B. fiir die
Waldbrandbekdmpfung aus der Luft, durch
Erwerb, Leasing oder Miete, muss
Folgendes gewihrleistet sein:

a) im Falle des Erwerbs der Ausriistung
eine Vereinbarung zwischen der
Kommission und dem Mitgliedstaat, die
deren Registrierung in dem betreffenden
Mitgliedstaat vorsieht,

b) im Falle von Leasing oder Miete die
nicht obligatorische Registrierung der
Ausriistung in dem betreffenden
Mitgliedstaat,

ba) die Beauftragung von durch die
EASA zertifizierten Betreibern mit dem
Betrieb von Zivilflugzeugen.
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Abinderung 52

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 8

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 12a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission unterrichtet das
Europiische Parlament und den Rat alle
zwei Jahre iiber die Mallnahmen und
Fortschritte im Hinblick auf die Artikel 11

Gednderter Text

Die Kommission unterrichtet das
Europdische Parlament und den Rat jedes
Jahr iiber die Maflnahmen und Fortschritte
im Hinblick auf die Artikel 11 und 12.

und 12.

Abinderung 53

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 8

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 12a — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Diese Informationen enthalten eine
Ubersicht iiber die Haushalts- und
Kostenentwicklungen mit einer
ausfiihrlichen fachlichen und finanziellen
Bewertung, prizise Informationen iiber
eventuelle Kostensteigerungen und
Anderungen an den erforderlichen Arten
von Bewiiltigungskapazititen und den
Qualitiitsanforderungen an solche
Kapatzitiiten sowie die Griinde fiir solche
Steigerungen oder Anderungen.
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Abinderung 54

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 9
Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 13 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission richtet ein Netz relevanter
Akteure und Institutionen im Bereich
Katastrophenschutz und -management ein,
das gemeinsam mit der Kommission das
EU-Wissensnetz fiir Katastrophenschutz
bildet.

Abanderung 55

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 9

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 13 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Dieses Netz nimmt in den Bereichen
Ausbildung, Ubungen,
Erkenntnisauswertung und
Wissensverbreitung in enger Abstimmung
mit den jeweiligen Wissenszentren die
folgenden Aufgaben wahr:

Gednderter Text

Die Kommission richtet ein Netz relevanter
Akteure und Institutionen im Bereich
Katastrophenschutz und -management —
einschlieflich Exzellenzzentren,
Hochschulen und Wissenschaftlern — ein,
das gemeinsam mit der Kommission das
EU-Wissensnetz fiir Katastrophenschutz
bildet. Dabei triigt die Kommission dem
Fachwissen in den Mitgliedstaaten und
den vor Ort tiitigen Organisationen
angemessen Rechnung.

Gednderter Text

Dieses Netz, fiir das ein ausgewogenes
Geschlechterverhiiltnis angestrebt wird,
nimmt in den Bereichen Ausbildung,
Ubungen, Erkenntnisauswertung und
Wissensverbreitung in — falls angezeigt —
enger Abstimmung mit den jeweiligen
Wissenszentren die folgenden Aufgaben
wahr:
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Abinderung 56

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 9 a (neu)

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 13 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a

Derzeitiger Wortlaut

a)  Einrichtung und Verwaltung eines
Ausbildungsprogramms fiir
Katastrophenschutz- und
Notfallmanagementpersonal in den
Bereichen

Katastrophenpriavention, -vorsorge

und -bewiltigung. Das Programm schlief3t
gemeinsame Lehrginge und ein System fiir
den Austausch von Experten ein, in dessen
Rahmen Einzelpersonen in andere
Mitgliedstaaten entsandt werden konnen.

Das Ausbildungsprogramm zielt darauf
ab, die Koordinierung, Kompatibilitdt und
Komplementaritit zwischen den in den
Artikeln 9 und 11 genannten Kapazitdten
zu verstirken und die Kompetenz der in
Artikel 8 Buchstaben d und f genannten
Experten zu verbessern;

Gednderter Text

9a. Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe a
erhiilt folgende Fassung:

,»a)  Einrichtung und Verwaltung eines
Ausbildungsprogramms fiir
Katastrophenschutz- und
Notfallmanagementpersonal in den
Bereichen

Katastrophenpriavention, -vorsorge

und -bewiltigung. Das Programm schlief3t
gemeinsame Lehrginge und ein System fiir
den Austausch von Experten ein, in dessen
Rahmen Einzelpersonen in andere
Mitgliedstaaten entsandt werden konnen.
Im Einklang mit den Bestimmungen und
Grundsiitzen der Verordnung (EU)

Nr. 1288/2013" wird ein neues Erasmus-
Programm fiir den Katastrophenschutz
eingefiihrt.

Das Erasmus-Programm fiir den
Katastrophenschutz zielt auch darauf ab,
die Koordinierung, Kompatibilitit und
Komplementaritit zwischen den in den
Artikeln 9, 11 und 12 genannten
Kapazititen zu verstérken und die
Kompetenz der in Artikel 8 Buchstaben d
und f genannten Experten zu verbessern.

Auferdem weist das Erasmus-Programm
fiir den Katastrophenschut; eine
internationale Dimension auf, die darauf
ausgerichtet ist, das auswidrtige Handeln
der Union einschlieplich der
entsprechenden Entwicklungsziele durch
Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten und Partnerlindern zu
unterstiitzen;
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Abinderung 57

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 9 b (neu)

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 13 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe f

Derzeitiger Wortlaut

f)  Forderung der Einflihrung und des
Einsatzes einschliagiger neuer

Technologien, die fiir das Unionsverfahren

von Nutzen sind, und Ermutigung dazu.

Abanderung 58

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 9 ¢ (neu)

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 13 — Absatz 3 a (neu)

* Verordnung (EU) Nr. 1288/2013 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 11. Dezember 2013 zur Einrichtung
von ,,Erasmus+“, dem Programm der
Union fiir allgemeine und berufliche
Bildung, Jugend und Sport, und zur
Aufhebung der Beschliisse

Nr. 1719/2006/EG, Nr. 1720/2006/EG und
Nr. 1298/2008/EG (ABI. L 347 vom
20.12.2013, 8. 50).“

Gednderter Text

9b. Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe f
erhiilt folgende Fassung:

»f)  Forderung von Forschung und
Innovation und Anreize fiir die
Einfiihrung und den Einsatz einschligiger
neuer Technologien, die fiir das
Unionsverfahren von Nutzen sind.*
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 59

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 11 a (neu)

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 16 — Absatz 2

Derzeitiger Wortlaut

(2) Einsitze auf der Grundlage dieses
Artikels konnen entweder als eigenstidndige
Hilfseinsitze oder als Beitrag zu Einsdtzen
unter der Leitung internationaler
Organisationen erfolgen. Die
Koordinierung durch die Union wird
umfassend in die Gesamtkoordinierung
durch das Amt fiir die Koordinierung
humanitérer Angelegenheiten der
Vereinten Nationen (OCHA) integriert;
dabei wird dessen leitende Funktion
beachtet.

Gednderter Text

9c. In Artikel 13 wird folgender Absatz
angefiigt:

»(3a) Die Kommission sorgt fiir mehr
Ausbildungskapazititen und intensiviert
den Austausch von Wissen und
Erfahrungen zwischen dem
EU-Wissensnetz fiir Katastrophenschutz,
internationalen Organisationen und
Drittlindern, um so zur Einhaltung der
internationalen Verpflichtungen zur
Katastrophenvorsorge und insbesondere
der Verpflichtungen in Bezug auf den
Sendai-Rahmen beizutragen. “

Gednderter Text

11a. Artikel 16 Absatz 2 erhiilt folgende
Fassung:

»(2) Einsitze auf der Grundlage dieses
Artikels konnen entweder als eigenstidndige
Hilfseinsitze oder als Beitrag zu Einsdtzen
unter der Leitung internationaler
Organisationen erfolgen. Die
Koordinierung durch die Union wird
umfassend in die Gesamtkoordinierung
durch das Amt fiir die Koordinierung
humanitérer Angelegenheiten der
Vereinten Nationen (OCHA) integriert;
dabei wird dessen leitende Funktion
beachtet. Bei vom Menschen verursachten
Katastrophen oder in komplexen
Notsituationen legt die Kommission nach
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Abinderung 60

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 12
Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 19 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Riicksprache mit den Akteuren der
humanitiren Hilfe den
Anwendungsbereich des Einsatzes und
ihr Verhdltnis zu den beteiligten Parteien
bei den umfassenderen humanitiiren
Mafinahmen eindeutig fest und sorgt
dabei fiir die Einhaltung des
Europdischen Konsenses iiber die
humanitdire Hilfe und die Achtung der
humanitiren Grundsiitze.

Gednderter Text

Die erforderlichen Mittel fiir das
Unionsverfahren werden vom
Europdischen Parlament und vom Rat im
Rahmen des jihrlichen
Haushaltsverfahrens schrittweise
genehmigt, wobei alle im Rahmen der
Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 1311/2013 des Rates" verfiigbharen
Mittel beriicksichtigt werden,
insbesondere das Flexibilititsinstrument
gemifp Anhang I.

* Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 1311/2013 des Rates vom 2. Dezember
2013 zur Festlegung des mehrjihrigen
Finanzrahmens fiir die Jahre 2014-2020
(ABL L 347 vom 20.12.2013, S. 884).
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Abinderung 61

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 13

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 20 a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Bei allen Hilfeleistungen oder
Finanzierungen im Rahmen dieses
Beschlusses wird die angemessene
Sichtbarkeit der Union gewéhrleistet, auch
durch die deutliche Hervorhebung des
Emblems der Union bei den Kapazititen
nach den Artikeln 11 und 12 sowie nach
Artikel 21 Absatz 2 Buchstabe c.

Gednderter Text

Bei allen Hilfeleistungen oder
Finanzierungen im Rahmen dieses
Beschlusses wird die angemessene
Sichtbarkeit der Union gewéhrleistet, auch
durch die deutliche Hervorhebung des
Emblems der Union bei den Kapazititen
nach den Artikeln 11 und 12 sowie nach
Artikel 21 Absatz 2 Buchstabe c. Es wird

eine Kommunikationsstrategie entwickelt,
damit die greifbaren Ergebnisse der im
Rahmen des
Katastrophenschutzverfahrens der Union
ergriffenen Mafinahmen fiir die Biirger
wahrnehmbar werden.

Abinderung 62

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 15 — Buchstabe b

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 23 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(2a) Bei Kaparzitiiten der Mitgliedstaaten,
die nicht fiir den Europdischen
Katastrophenschutz-Pool bereitgehalten
werden, darf die finanzielle Unterstiitzung
der Union fiir Transportressourcen
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Abinderung 63

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 26 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Es sind Synergien und
Komplementaritit mit anderen

Instrumenten der Union anzustreben, z. B.

den Instrumenten zur Unterstiitzung der
Kohésion, der Entwicklung des landlichen
Raums, der Forschung, der Gesundheit
sowie der Migrations- und
Sicherheitspolitik. Im Falle der Reaktion

auf humanitare Krisen in Drittlandern stellt

die Kommission sicher, dass die auf der
Grundlage dieses Beschlusses und die auf
der Grundlage der Verordnung (EG)

Nr. 1257/96 finanzierten MaBBnahmen
einander ergdnzen und aufeinander
abgestimmt sind.

hochstens 55 % der gesamten
forderfihigen Kosten betragen. Um
Anspruch auf eine derartige
Finanzierung zu haben, legen die
Mitgliedstaaten ein Register vor, in dem
alle Kapazititen mit den entsprechenden
Verwaltungsstrukturen aufgefiihrt sind,
die ihnen zur Verfiigung stehen, nicht fiir
den Europiiischen Katastrophenschutz-
Pool bereitgehalten werden und es ihnen
ermdoglichen, auf gesundheitliche
Notlagen, Industrieunfiille, Erdbeben,
Vulkanausbriiche, ﬁberschwemmungen,
Waldbriinde, Terroranschlige sowie
chemische, biologische, radiologische und
nukleare Bedrohungen zu reagieren.

Gednderter Text

(2) Es muss auf Synergien,
Komplementaritit und verstirkte
Koordinierung mit anderen Instrumenten
der Union hingearbeitet werden, z. B. mit
den Instrumenten zur Unterstiitzung der
Kohésion — einschlieflich des
Solidaritiitsfonds der Europdischen
Union —, der Entwicklung des landlichen
Raums, der Forschung, der Gesundheit
sowie der Migrations- und
Sicherheitspolitik, ohne dass die Mittel
aus diesen Bereichen abgezogen werden.
Im Falle der Reaktion auf humanitére
Krisen in Drittldndern stellt die
Kommission sicher, dass die auf der
Grundlage dieses Beschlusses und die auf
der Grundlage der Verordnung (EG)

Nr. 1257/96 finanzierten MalB3nahmen
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Abinderung 64

Vorschlag fiir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 18

Beschluss Nr. 1313/2013/EU

Artikel 32 — Absatz 1 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g)  Einrichtung, Verwaltung und
Aufrechterhaltung von rescEU geméf
Artikel 12, einschlief3lich Kriterien fiir
Entsendebeschliisse und Einsatzverfahren,;

Abinderung 65

Vorschlag fiir einen Beschluss
Anhang I a (neu)

Vorschlag der Kommission

einander ergdnzen und aufeinander
abgestimmt sind, wobei dem Umstand
Rechnung getragen wird, dass die
Mafinahmen ebenso unterschiedlich und
voneinander unabhdingig sind wie ihre
Finanzierung, und dafiir gesorgt wird,
dass der Europdiische Konsens iiber die
humanitdire Hilfe eingehalten wird.

Gednderter Text

g)  Einrichtung, Verwaltung und
Aufrechterhaltung von rescEU geméf
Artikel 12, einschlief3lich Kriterien fiir
Entsendebeschliisse, Einsatzverfahren und
Bedingungen fiir die Entsendung von
rescEU-Kapazititen auf nationaler Ebene
durch einen Mitgliedstaat und damit
verbundene finanzielle und sonstige
Vorkehrungen;
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Gednderter Text

ANHANG 1

RICHTBETRAGE DER ZUSATZLICHEN MITTELZUWEISUNGEN FUR DEN

ZEITRAUM 2018-2020

Gesamte zusdtzliche
Mittel unter
Rubrik 3"

Gesamte zusdtzliche
Mittel unter
Rubrik 4°

Gesamte zusdtzliche
Mittel unter den
kombinierten
Rubriken 3 und 4°

(Betriige in Mio. EUR)

" Die gesamten Betriige sind iiber das Flexibilitiitsinstrument bereitzustellen.

MV

7774

MV

7774

MV

Mfz

2018

19,1

11

0,8

21,1

11,8

57

57

2019

115,2

56,56

1,8

117,2

58,36

2020

122,497

115,395

2,284

2,014

124,781

117,409

INSGE-
SAMT

256,854

182,955

6,284

4,614

263,138

187,569
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